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SMLOUVA O VYPUJCCE

Ev.¢. 2025/16478 JID: 553654/2025/CP PM 40/2025

Ceska posta, s. p.

se sidlem Politickych vézii 909/4, 225 99 Praha 1

zapsana v obchodnim rejstiiku Méstského soudu v Praze, oddil A, vlozka 7565
IC: 47114983

DIC: CZ47114983

zastoupena: Mgr. Jifim Stiechou, manazerem Postovniho muzea

bankovni spojeni:

Koresponden¢ni adresa:
PosStovni muzeum
Nové mlyny 1239/2, 110 00 Praha 1

dale jen ,,Pujcitel
a

Regionalni muzeum v Chrudimi

se sidlem: Siroka 86, 537 01 Chrudim

zapsana v obchodnim rejstiiku vedenym Krajskym soudem v Hradci Kréloveé, oddil Pr, viozka 742
IC: 00370941,

DIC: CZ00370941

Zastoupené: Mgr. Klarou Habartovou, reditelkou

bankovni spojent:

dale jen ,,Vypiijéitel

dale jednotlivé jako ,.Smluvni strana“, nebo spolecné jako ,,Smluvni strany“ uzaviraji v souladu
s ustanovenim § 2193 a nasl. zdkona ¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpist
(dale jen ,,obéansky zakonik*) tuto Smlouvu o vypujcce (dale jen ,,Smlouva*).

1. Pfedmét a ticel smlouvy, zptlisob uzivani

1.1 Pijcitel timto prohlasuje, ze ma ve svém vyluéném vlastnictvi ptedméty, jejichz specifikace a
vyobrazeni je uvedeno v Pfiloze & 1 této Smlouvy (dale jen ,,pFedmét vypijéky“). Ucelem vypijcky je
vystaveni predméti vypijcky na vystavé Regionalniho muzea v Chrudimi s nazvem Vano¢ni p¥ani, ktera
se bude konat v terminu od 5. prosince 2025 aZ 1. iinora 2026 ve vystavnich prostorach Regionalniho
muzea v Chrudimi, Sirokéa 86, Chrudim.

1.2 Pujcitel prenechava k bezplatnému uzivani individualné uréenou véc dle bodu 1.1 této Smlouvy
Vypujciteli na dobu od 1. listopadu 2025 do 15. bfezna 2026. Tato doba je urCena fixn€, bez ohledu na
ucel vypujcky, a je mozné ji prodlouzit pouze s vyslovnym souhlasem Pijcitele.
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1.3 Vypijcitel si pfedmét vypljcky od Pujcitele prevezme dle vzajemné dohody Smluvnich stran.

1.4 Obé Smluvni strany potvrzuji, ze si pfedmét vypujcky pred jeho predanim Vypujciteli k uzivani peclive
prohlédly a konstatuji, Ze na ném nejsou zadné nedostatky, které by branily jeho fadnému uzivani za icelem
sjednanym ve Smlouvé. Pijcitel timto uvadi, ze predmét vypujcky je zpisobily k uzivani a ze ma byt uzivan
nasledovné: pouze k vystavnimu tcelu v ramei vystavy uvedené v bodé 1.1.

2. Povinnosti vypiijcitele

2.1 Vypujcitel je povinen uzivat piedmét vypljcky vyluéné sdm, a to v souladu s jeho ucelem, kterému
obvykle slouzi (tj. k vystavé). Pfedmét vypujcky nebude pouzit pro jiny nez sjednany tcel, zejména pak
nebude zaptjcen Ci svéten tieti osobé, nebude bez souhlasu Pijcitele publikovan, fotografovan, filmovan,
¢i jinak zaznamenavan, nebudou pofizovany jeho kopie, nebude provozovan atd.

2.2 Vypijcitel je povinen predmét vypljcky chranit pied poskozenim, ztratou ¢i zni¢enim. Na pfedmétu
vypujcky neni Vypijcitel opravnén provadét zadné upravy a zmény, je povinen jej umistit v prostredi
odpovidajicim jeho vyznamu a je povinen ucinit veskera bezpecnostni, klimatiza¢ni, popiipad¢ dalsi
opatieni, zamezujici jeho poskozeni nebo ztraté. V piipad¢, zZe nastane nemoznost dalsiho uziti predmétu
vypujcky k jeho obvyklému urceni ¢i za Gcelem sjednanym ve Smlouvé, je Vypujcitel povinen tuto
skutecnost bez zbytecného odkladu Pujciteli oznamit. V takovém piipade je Pujcitel opravnén od této
Smlouvy okamzité odstoupit s tim, Ze pravni uc¢inky odstoupeni nastanou okamzikem jeho doruceni
Vypijciteli.

2.3 Za skody, které budou zptisobeny uzivanim ptedmétu vyptjcky po dobu vyptjcky vici tretim osobam,
odpovida Vyptjcitel. Stejné tak Vyptijcitel nese odpovédnost za Skody, které budou zplisobeny na predmétu
vypujcky po dobu jejiho trvani v disledku jednani jeho nebo jednanim tietich osob.

2.4 Predmét vypijcky bude ve stanovenych terminech odvezen a pfedem dohodnutym zpiisobem vracen
zpét, vzdy na naklad Vypujcitele. Tyto terminy budou upfesnény prostfednictvim kontaktni osoby Pijcitele,
ktera je uvedena v Pfiloze €. 2 této Smlouvy.

2.5 Vypujcitel je povinen piedmét vypijcky vlastnim nakladem pojistit proti poskozeni/Skodé a odcizeni ve
vysi 137 200 korun Ceskych (sto tiicet sedm tisic dvé sté korun ceskych) V piipad¢ pojistné udalosti je
Vypiijcitel povinen poskytnout veskerou soucinnost pfi jednani s pojistovnou, ptipadné poskytnout i dalsi
soucinnost (napt. na pozadani piedlozi kopii pojistné smlouvy).

2.6 U vystavenych predmétt umisti Vypijcitel na sviij ndklad popisku ptiméfenych rozmért s nasledujicim
textem: Zapiijceno ze sbirek Ceské posty, s. p., Postovniho muzea.

2.7 Vypujcitel je povinen vratit predmét vypijcky Pujéiteli na jeho zadost i pied dobou sjednanou v bodé
1.2 Smlouvy ve lhuté deseti kalendainich dnti ode dne obdrzeni pisemné vyzvy k vraceni pfedmétu
vypujcky.
2.8 V piipadé predc¢asné¢ho ukonceni smluvniho vztahu nebo v ptipad€ uplynuti sjednané doby vypujcky je
Vypijcitel povinen piedat predmét vypijcky zpét Pijciteli. O vraceni predmétu vypujcky sepisi ob¢ strany
pisemny predavaci protokol, v némz zaznamenaji stav ptedavaného ptedmétu vypujcky.
2.9 Vypujcitel nese az do doby vraceni pfedmétu vyptjcky veskeré ndklady (i mimofddné) spojené
s uzivanim pfedmeétu vypujcky.

3. Zavérecna ustanoveni

3.1 Smluvni strany berou na védomi, ze tato Smlouva bude uvefejnéna v registru smluv dle zdkona ¢.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéach G¢innosti nékterych smluyv, uvetejiovani téchto smluv a o registru
smluv (zakon o registru smluv). Dle dohody Smluvnich stran zajisti odeslani této Smlouvy spravei registru
smluv Pijcitel. Pdjcitel je opravnén pied odeslanim Smlouvy spravei registru smluv ve Smlouvé znecitelnit
informace, na néz se nevztahuje uvetejilovaci povinnost podle zékona o registru smluv. Smlouva nabyva
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platnosti dnem podpisu obéma Smluvnimi stranami a G¢innosti dnem uvetejnéni v registru smluv.

3.2 Ob¢ Smluvni strany shodné prohlasuji, ze si tuto Smlouvu pied jejim podpisem precetly, Ze byla
uzaviena po vzdjemném projednani podle jejich pravé a svobodné vile, urcité, vazné a srozumitelné, nikoliv
v tisni a za ndpadné nevyhodnych podminek. Nedilnou soucésti Smlouvy jsou Piilohy €. 1. az €. 5.

3.3 Zmény a dopliky této Smlouvy Ize Cinit pouze pisemné, ¢islovanymi dodatky, podepsanymi obéma
smluvnimi stranami.

3.4 Smluvni strany budou vzdjemné komunikovat prostiednictvim kontaktnich osob, které jsou uvedeny
v Piiloze ¢. 2.

3.5 Pajcitel jako spravce zpracovava osobni Gdaje druhé Smluvni strany, je-li druhou Smluvni stranou
fyzicka osoba; Smluvni strany zpracovavaji osobni udaje kontaktnich osob poskytnuté v této Smlouve,
popiipadé osobni udaje dalSich osob poskytnuté v ramci Smlouvy (dale jen ,subjekty udaju“ a ,,0sobni
udaje*), vyhradné pro ucely souvisejici s plnénim této Smlouvy, a to po dobu trvani Smlouvy, resp. pro
ucely vyplyvajici z pravnich ptedpist, a to po dobu delsi, je-li odiivodnéna dle platnych pravnich piedpisi
témito predpisy stanovenou. Smluvni strany jsou povinny informovat obdobné fyzické osoby, jejichz osobni
udaje pro ucely souvisejici s plnénim této Smlouvy druhé Smluvni strané predava.

Dalsi informace souvisejici se zpracovanim osobnich daji vcetné prav s timto zpracovanim souvisejicich
jsou k dispozici v aktualni verzi dokumentu ,Informace o zpracovani osobnich tdaju“ na webovych
strankach Pujcitele na adrese www.ceskaposta.cz.

3.6 Tato Smlouva se fidi ceskym pravem. Veskeré spory budou rozhodovat ¢eské soudy.

3.7 Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podobé, pficemz obé¢ Smluvni strany obdrzi jeho
elektronicky original opatieny elektronickymi podpisy.

V Praze, dne V Chrudimi, dne:

Pujcitel Vypujcitel

Ceska posta, s. p. Regionalni muzeum v Chrudimi
Mgr. Jiti Stiecha Mgr. Klara Habartova

manazer Postovniho muzea feditelka
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Priloha €. 1: Seznam piredméti vypijcky

Pojistna hodnota

Inv. €., popiska Vyobrazeni (K&)
1 | MPZ3803 pof2960 1-15 (1990)
Obalka prvniho dne /FDC, first g
day cover) s otiskem razitka FDC :
(vyhradné k Gcelim orazeni na
FDC, na jiné orazeni se toto 200
razitko nepouziva). :
2
MPZ3838 pof2999 1-15 (1991) i
A TS,
Z -
200
3 | MPZ3867 pof3028 1-15 (1992)
200
4
MPZ3894 pof026 1-15 (1993)
200
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5
MPZ3994 pof056_1-15 (1994)
200
=il |
6 | MPZ3967 pof099 1-15 (1995)
200
7 | MPZ3997 pof0132 1-15 (1996)
200
8 | MPZ4028 pof0165 1-15 (1997)
i e s
g”mz“& %ﬁ
e
' 200
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9 | MPZ4060_pof0199_1-15 (1998)
v €

220 200

10 | MPZ40359_pof0198_1-15 (1998)
200

11 | MPZ4090_pof0240_1-15 (1999)
200

12 | MPZ4134_pof0278_1-15 (2000)
200
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13 | MPZ4174 pof0712 1-15 (2001)
200
14 | MPZ4197 pof0337 1-15 (2002)
J{?(k 200
N
15 | MPZ4243 pof0386 1-15 (2003) —
\ 250 -5:
RAR Z\*o%.
” 200
16 | MPZ4272 pof0420 1-15 (2004)
200
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17 | MPZ4308 pof0456 1-15 (2005)
o % & %
7N @A
T om=
200
18 | MPZ4307 pof0455 1-15 (2005)
200
19 | MPZ4345 pof0497 1-15 (2006)
200
20 | MPZ4381 pof0536 1-15 (2007)
200
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21 | MPZ4424 pof0581 1-15 (2008)
200
22 | MPZ4458 pof0618 1-15 (2009)
200
23 | MPZ4501 pof0664 1-15(2010)
&’
7B - 200
|
24 | MPZ4576 pof0752 1- 15(2012)
200

Stranka 9 z 32




O

Ceska posta e
Smlouva o vypUjéce
/—
25 | MPZ4641 pof0828 1-15 (2014)
200
26 | MPZ4987 pof01300 1-15 (2024)
200
27 | TM14116
Rytecka desticka, 7x8 cm, ocel
3000
28 | BZK68821_pof026 I ’ .
Piepazkovy arch, tisk jednou . -
barvou (barevna zkouska)
1000
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29

BZK68825 pof026
Prepazkovy arch, tisk jednou
barvou (barevna zkouska)

1000

30

BZK68829 pof026
Piepazkovy arch, tisk jednou
barvou (barevna zkouska)

1000

31

BZK68833 pof026
Prepéazkovy arch, tisk jednou
barvou (barevna zkouska)

1000

32

BZK68837 pof026
Piepazkovy arch, tisk ¢ernou
barvou

1000
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33

BZK68841 pof026
Piepazkovy arch, tzv. soutisk
(v8echny barvy + Cernd)

EEEEE RS E
o ol i 85 K 5 s
A o A o G G o
o s e o o 0 oG o5
A s 5 o
o 5 5 O o o0
A5 o ol o B A
4 s 8
e s e s B 0 K 6
i e B 0 B O O

1000

34

NR12637 pof026
Originalni kresebny navrh
znamky od Adolfa Borna

30000

35

NR12638 pof026
Rytecka rozkresba znamky od
Martina Srba

lua

30000
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36 | NR12639 pof026
Originalni kresebny navrh FDC
od Adolfa Borna
30000
37 | NR12640pof026
Rytecka rozkresba FDC od
Martina Srba
‘ W
B
PR o | 30000
- FDC
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38 | OR19727 pof026
Kontrolni otisk rytiny (¢erna
barva)
1000
39 | OR19728 pof026
Kontrolni otisk zndmky
(plnobarevna)
1000
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40

OR19733 pof026FDC

Tti separace tisku (barevné
zkousky) FDC (horni fada), dole
plnobarevny kontrolni otisk
rytiny FDC

1000

Celkem 137200
K¢

Celkova pojistna hodnota ¢ini 137 200 korun ¢eskych
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Priloha €. 2: Kontaktni osoby

Za pujcitele

PhDr. Jitka Zamrzlova, tel. |

Za vypiuijcitele

PhDr. Veronika Lansk4, te!. | NS
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Priloha €. 3: Zaznam o predani a prevzeti ve smyslu smlouvy o vypiijcce
mezi

Ceskou postou, s. p., PoStovnim muzeem

Regionalnim muzeem v Chrudimi

Pocet vyptjcenych predméti celkem: 40 ks

PTedmEty PTedal/a v .....c.ccvevieeeiiceeeicesese e
DINE et ne s
Jméno, ¢. OP piedavajiciho zaméstnance pljCitele: ........cocovvvmeiininiireenineeienreieenens
Podpis predavajictho ZameEStNAnCe ..........ccouveveueriririeriiieiciiieeee et

Piejimajici pracovnik vypujcitele potvrzuje, Zze pfedmét vypijcky je zptsobily k uzivani,
poptipadé uplatiiuje tato zpfesnéni:

PEedmeEty PIEVZAL/A V....oovcuiieiiiciiieetee ettt
DM s ssims awsamsnaiesesin iginseaissions s svis 5548 AR ¥ S8 6640 Sk F RO AR VRS R AR SRR AR N RS TA ShR
Jméno, ¢. OP piejimajiciho zaméstnance vypujCitele:........ooovmroininniinnniiircce,
Podpis ptejimajictho ZameEStNanCe ...........coovvveeeirinirieiiiiciiccec s
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Priloha ¢. 4: Zaznam o vraceni sbirkovych predméti

) - byly do Postovniho muzea vraceny:

a) vSechny vyptijcené sbirkové pfedméty dle Piilohy €. 1 této smlouvy

b) pouze nékteré sbirkové pfedméty vyznacené v Piiloze ¢. 1!

Sbirkové predméty byly vraceny v nasledujicim stavu:

a)vsechno v potadku

b) pfi zpétném pievzeti zjistény tyto zavady:?

Jméno a podpis kuratora (-rti) Sbirky PoStovniho muzea:

! Kurator zakrouzkuje vracené ptedméty a p¥ipoji k nim datum vraceni a sviij podpis.
2 Kurator uvede nazev sbirkového pfedmétu véetné inventarniho a pfirtstkového ¢isla a povahu zjisténych zavad.
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Priloha ¢. 5 Condition Report (stav piredmétii), ¢. 5.1-5.7

Pliloha €. ...

o7
{ POSTOVNI s
MUZEUM

PROTOKOL O STAVU 2D SBIRKOVYCH PREDMETU

Condition report on 2D collection objects

. . obilky pryvnihe dne (FDC)
Skupina prEAMELll / GroUD OF IEEMS wuuvvuirireiuurisimiessies s ssssessssees sossiesas sosssssesess st sss s sss et sss s sss asanssssssses

MPZ3S03_pof2960_1-15 MPZISI8_pof2999 1-15 MPZ3867 pof3028 1-15
IEYURRREIRE ETBIN, [ S0, 1D, ovsscimirmmmivivisrimoessmomsne b aioasso e ees ors RSB e oo A SO TSR BT

MPZA028_pofd165 1-15 MPZ4060_pof0199 1-15 MPZ4059 pofD198 1-15 MPZ4090 pof0240 1-15

1. Podminky pfepravy / Packing and transport requirements

Obalovy materidl / Packing Material

O rdlie/ foil [[] ochranny pielep skia / safety tape on glass
[0 vinitd lepenka / corrugated cardboard krabice / box

[¥] desky / foider [] bedna/crate

[ bublinkova félie / bubble wrap D klimabedna / climatised crate

D Jiné podminky prepravy / other transport requirements

automobil
Zplsob pfepravy / Way of transport

2. Podminky vystaveni / Display requirements

Pfedmét bude vystaven ve vitriné / The object is to be displayed inside an exhibit case
[[] predmét nebude vystaven pisobeni denniho svétla / No natural light will fafi on the object

D Vyména originalu za kopii / replacement of the original with @ copy  datum / date ...

Adjustace / Mounting
[0 #dnd/no [] rim/ frame
[/] podicika / support m pod sklo / under glass
stojanek / stand pod plexisklo / under plexigi
pasparta / passe-partout
RRE [ ORI, o i oicicinminvemivisinsimms sssmmismsasssasennetirissves it b aiimimseebos o babhimams bedeve s et ins i ioweas
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Klimatické podminky / Enviromental parameters for display

3 C
teplota ('C) / temperature (°C) 2 *1

50+ 8%
relatival vIhKOst (%) / relative RUMIGIEY (6] ..o icrunsconreimeemsssoeess e e svssassssns et

S0 Ix
OSVEURNT (IX) [/ FHUENGEON (IX] 1rvvvr o svirsssmesioscssasessnsosssecnisssssssass st sstsne asssssssomsssasscssissces

UV zéfeni (uW.Im™"} / UVlevel(yW,Im"}{o.‘?,‘,Y'.l?m A T T

Stav viech pfedmétl v okamiiku pfeddni vypujciteli je bezvadny. Predméty nevykazuji Zadna
poskozeni. / The condition of all items at the time of handover to the borrower is impeccable. The
items show no damage.

Protokol vyhotovil(a) / Reported by

PhDr. Jitka Zamrzlova
jméno / name

Praha, 23, 10, 2025
TR LTS I L

podpis / signature ...... R

Stranka 20 z 32



o4

Smlouva o vypUijcce

i

Pilbha L. ...

POSTOVNI b 95
MUZEUM

PROTOKOL O STAVU 2D SBIRKOVYCH PREDMETU
Condition report on 2D collection objects

MPZA134_pof0278_1-15 MPZ4174_pof0712_1-15 MPZ4197 pof0337_1-15
INVENEAINT CISIA / 1NV, IO 1o evviveeieienmmsnissirssinmsesesss st sy s s st somssssassstsesssas s s sss st st en st st aes s
MPZA243_pof0386_1-15 MPZ4272_pofl420_1-15 MPZA308_pofids6_1-15 MPZA30T pof4ss_1-15

..................... L T axsaun

3. Podminky pfepravy / Packing and transport requirements

Obalovy materidl / Packing Material

O félief foit [ ochranny piclep skia / safety tape on glass
O vinité legenka / corrugated cardboard krabice / box
[7] desky / folder [J bedna / crate
D bublinkova félie / bubble wrap D klimabedna / climatised crate
E] jiné podminky pfepravy [ other transport requirements ...
automobil
Zplsob pfepravy / Way of transport

2. Podminky vystaveni / Display requirements

m Pfedmét bude vystaven ve vitriné / The object is to be displayed inside an exhibit case
[:] Pfedmét nebude vystaven pisobeni denniho svétla / No natural light will fall on the object

D Vyména originalu 2a kopl! / replacement of the original with a copy  datum [/ date .........ccoooocrcrirrinrrns

Adjustace / Mounting
[[] #dné/no rém / frome
[7] podicika / support [¢] pod skio [/ under glass
[] stojének /stand pod plexisklo / under plexiglass
[7] Pasparta/ passe-partout
jiné / other,
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Klimatické podminky / Enviromental parameters for display

teplota (°C) / temperature (°C) 23*2(

S0 +5%
relatival vihkost (%) / relative Rumidity {36) ... s i isssesmsess shosst sossasssessssssas

osvétleni (Ix) / ilumination (Ix) 50

w‘ -
UV zéafeni (pW.Im™) / UV fevel (uW.im™). “’“lm e —

Stav viech pfedmétl v okamiiku pfedani vypulijéiteli je bezvadny. Pfedméty nevykazuji Zddnd
poskozeni. / The condition of all items at the time of handover to the borrower is impeccable. The
items show no damage.

Protokol vyhotovil(a) / Reported by

PhDr, Jitka Zamrzlovi
jméno / name

Praha, 23, 10, 2025
R Y L . 0 e T

podpis / signature
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i

Ploha €. ...

poSTOVNI 3 -3

A Muzeum

PROTOKOL O STAVU 2D SBIRKOVYCH PREDMETU

Condition report on 2D collection objects

. . obilky prvnihe dne (FDC)
Skupina pfedmetll ] Group of IEMS ..o e ssenes

1. Podminky pfepravy / Packing and transport requirements

Obalovy material / Packing Material

O félief foit [ ochranny pielep skia / safety tape on glass
[0 vinité lepenka / corrugated cardboard krabice / box

m desky / folder D bedna / crate

O bublinkova félie / bubble wrap [ iimabedna / ciimatised crate

D jiné podminky pfepravy [ other transport requirements ...

automobil
Zplsob pfepravy / Way of transport ...

2. Podminky vystaveni / Display requirements

Predmét bude vystaven ve vitriné [ The object is to be displayed inside an exhibit case
[ predmét nebude vystaven pusocheni denniho svétla / No natural light will fail on the object
[] Vyména originalu za kopii / replacement of the original with a copy ~ datum / date .........co.c.cmcecrsne.

Adjustace / Mounting
[0 #dnd/no [7] rém / frame
[/]1 podiokka / support [¢] pod skio/ under glass
[7] stojének /stand [£] Pod plexiskio / under plexigiass
m pasparta [ passe-partout
jiné / other.
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Klimatické podminky / Enviromental parameters for display

teplota (°C) / temperature (°C) 23*2(

S0 +5%
relatival vihkost (%) / relative Rumidity {36) ... s i isssesmsess shosst sossasssessssssas

osvétleni (Ix) / ilumination (Ix) 50

w‘ -
UV zéafeni (pW.Im™) / UV fevel (uW.im™). “’“lm e —

Stav viech pfedmétl v okamiiku pfedani vypulijéiteli je bezvadny. Pfedméty nevykazuji Zddnd
poskozeni. / The condition of all items at the time of handover to the borrower is impeccable. The
items show no damage.

Protokol vyhotovil(a) / Reported by

PhDr, Jitka Zamrzlovi
jméno / name

Praha, 23, 10, 2025
R Y L . 0 e T

podpis / signature
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1 POSTOVNE
MUZEUM

PROTOKOL O STAVU 3D SBIRKOVEHO PREDMETU

Condition report on an 3D collection object

T~

/—

Plilpha L. .....

S

rytecki destika

Nazev / Object name ...
T™I14116

Inventarni &islo / inv. No. ..... cevevmrsennsnnnss PHPUStKOVE €i810 / Accession NO. ...vrieimrienssvveviinns

1. Podminky pfepravy / Packing and transport requirements

Obalovy material / Packing Material

[ tslief foit [] ochranny prelep skia / safety tape on glass
[ vinité lepenka / corrugated cardboard [ xrabice / box

[[] desky / foider [[] bedna / crate

E bublinkova folie / bubble wrap [:] klimabedna / climatised crate

[ jiné podminky prepravy / Other transpOrt rEGUIFMENTS w........uoiweweissimeemmsesssessssssessses s e

Zpiisob prepravy / Way of transport  *"'emobil

2, Podminky vystaveni / Display requirements

m predmét bude vystaven ve vitriné / The object is to be displayed inside an exhibit case
[ predmit nebude vystaven pusobeni denniho svétla / No natural light will fall on the object

M Vyména origindlu za kopil / replacement of the original with a copy  datum / date ...
Adjustace / Mounting
[] #dné [ no [ rém / frame
[l podlozka / support m pod sklo / under glass
[¥] stojanek / stand ¥ pod plexisklo / under plexiglass
[ fgurina / mannegquin [ zavésent / hanging
D D oo e e rpetaecaet e et e oot om H e Ao e e A ST et e e B A O T e a e e STt et p et trmare i

Klimatické podminky / Enviromental parameters for display

14+2C
teplota (°C) / temperature (°C) B2 C

relativni vinkost (%) / relative humidity (%) 50 £5%

osvatient (Ix) / iMIminGLion (1) ... e eseommnmastsinsssbrmesesmisessmrissmsmmo
UV zéieni (UWIM™) J UV IeVE] [IWLIM ...t icsicricscsrissincss s msssmsssssssssssisssssssssssassssase

Strana lA 2 celkem 2 stran
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3. Podrobny popis stavu v okamiiku pfedani vypljciteli / Detailed report on the condition of
the object in the moment of the takeover

[ netistoty / soited

[] xoroze kovu / corrosion of metal

D médénka [ verdigns

[[] patina / patina

D setfené pokoveni / abraded metailizing, galvanizing

D poskozeni povrchové Gpravy / demoged vernish, paint

D snizend pfilnavost laku, barvy / decreased paint odhesion

[ chybjici barevna vrstva / missing paint layer

D zména barevnost!, vwyblednuti / changed or foded colours

] vryp, tkedbanec, odfeni / scratch, scrape, abrasion

] promazknuti, problubes / dent

D madné cpotfebeni / worn

[ wehky mater:l / brittie materiol

D deformace / deformation

[ prohnuti / deflection

[[] otvor, srodéravéni / hole

D podkazeny spo) / demaged joint

[ uvelnéné 2asti / loose parts

[ chybici easti / missing parts

[ poskoreny mechanismus / damaged mechanism
nefunkéni mechanismus / non-functional mechanism

O virobnivada / production fiaw

D poskozeni teplem, ohném / heat, fire damage

[[] potkozent hmyzem / insect damage

D polkozeni plisni / moid damage

[ seschnuti / shriveled

D rozvlikndni dieva / loose wood-fibres

[[] praskiina / crack

[ ziom / break

D othufené, uraiené hrany / battered edges

D odStipnuti / chip

[ roriepens casti /unstuck parts

D snitend pfllnavost dyhovani / loose veneering
D puchiely materidl, povrch / rotten material, surface
[0 potkorent Ealounini / demaged upholstery
D roztrieni, trhlina / tear

[[] predchozi zasahy, opravy / previous treatment
[0 copliky, piishusenstvi / additions, related items
[0] retuse / retouch

[ kenzervovanc / preserved

[C] restaurovéne / conserved

[ tiseéne / cleaned

[ bez poskozeni / no damage

[ jiné 7 others

Fotografie se zakresem pripadného poskozeni / Photography with possible damage pattern

(TR €= D
OBF. 2 [ PICE. 2 oo
OBE. 3 / PICE. 3 oo s s e

Obr. 4 / Pict. 4

Obr. 5 / Pict. 5

Protokol vyhotovil(a) / Reported by

PhDr. Jitka Zamrzlova

jméno / name ..........

misto, datum / place, dote . 10 2025

OB 6/ PICE. 6 oo
OB 7/ PICE. 7 ettt
OBE. 8 PICt. 8 oo oo st s s

Obr. 8/ Pict. 9

Obr. 10 / Pict. 10

POAPIS [ SIGNALUPE .c.corviins s rasssisnsssssssisssssassesssasis

Strana f_. 2 celkem ... strén
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. —
Pibha L. ...
fg POSTOVNI 3.5
MUZEUM
PROTOKOL O STAVU 2D SBIRKOVYCH PREDMETU
Condition report on 2D collection objects
. barevné zkouiky /tiskové separace
Skupina predmetll [ Group Of ITEMS «...vecriiiimsisississies s sssinssssessessess sos
BZK68821 _pofi26, BZK6882S pofi26 BZK68829 poll2e,

INVENEATIT CISIA [ 1NV, INO. oottt sttt e s e s et s s
BZK68%33_pof026 BZK68837 pof026, BZK68841 pof026
1. Podminky pfepravy / Packing and transport requirements
Obalovy materidl / Packing Material

O felie/ foit [ ochranny pielep skia / safety tape on glass

[0 vinité lepenka / corrugated cardboard krabice / box

7] desky / folder [ bedna / crate

D bublinkova fdlie / bubble wrap [:] klimabedna / climatised crate

D jiné podminky pfepravy / other transport requirements

automobil

Zplsob pfepravy / Way of transport

2. Podminky vystaveni / Display requirements

Predmét bude vystaven ve vitriné / The object is to be displayed inside an exhibit case
[:] Pfedmét nebude vystaven plsobeni denniho svétla / No natural light will fail on the object

D Vyména originalu 2a kopii / replacement of the original with a copy  datum [/ date ............ccccoovrioncinenen.

Adjustace / Mounting
[0 #dné/no [7] rim / frame
podloZka / support [¢] pod skio/ under glass
[7] stojének [ stand [] pod plexiskio / under plexiglass
[7] Ppasparta / passe-partout
JINE [ OLRRT, oo rresessisencs —
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Klimatické podminky / Enviromental parameters for display

teplota (°C) / temperature (°C) 23*2(

S0 +5%
relatival vihkost (%) / relative Rumidity {36) ... s i isssesmsess shosst sossasssessssssas

osvétleni (Ix) / ilumination (Ix) 50

w‘ -
UV zéafeni (pW.Im™) / UV fevel (uW.im™). “’“lm e —

Stav viech pfedmétl v okamiiku pfedani vypulijéiteli je bezvadny. Pfedméty nevykazuji Zddnd
poskozeni. / The condition of all items at the time of handover to the borrower is impeccable. The
items show no damage.

Protokol vyhotovil(a) / Reported by

PhDr, Jitka Zamrzlovi
jméno / name

Praha, 23, 10, 2025
R Y L . 0 e T

podpis / signature
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T~

POSTOVNI
MUZEUM

PROTOKOL O STAVU 2D SBIRKOVYCH PREDMETU
Condition report on 2D collection objects

2 vytvarné ndvrhy a 2 rytecké rozkresby ke znamee

Skupina pFedmEtll [ Group Of IEEMS .ooviuiciiuiaiiiins swressossiis et ses s st e ss st sasssesssssssssessn

kilg. & pofU26 (Vinoce, Adolf Born)

/—

Piiloha & ..

Se

.............

NR12637_pofi26, NR12638_pof026, NR12639_pof026, NR12640pefi26

Inventdrni &isla / Inv. No. ......c......

1. Podminky pfepravy / Packing and transport requirements

Obalovy material / Packing Material

............................................................................................................

O rolie/ foit [ ochranny pielep skia / safety tape on glass
[ vinité lepenka / corrugated cardboard [¥] wrabice / box

7] desky / folder [ bedna / crate

D bublinkova fdlie / bubble wrap D klimabedna / dimatised crate

D jiné podminky pfepravy / other transport requirements

automobil
Zplsob pfepravy / Way of transport

2. Podminky vystaveni / Display requirements

[] Predmét bude vystaven ve vitriné / The object is to be displayed inside an exhibit case
|Z] Pfedmét nebude vystaven pisobeni denniho svétla / No natural light will fall on the object

[[] vyména originalu 2a kopi / replacement of the original with @ copy  datum / Gte ..........ccooviviossns:
Adjustace / Mounting

D #4dnd / no [/] rdm/ frame

podlotka / support [¢] pod skio / under glass

[7] stojének/stand [] pod plexiskio [ under plexigiass

[Z] pasparta / passe-partout
jiné / other. -
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Klimatické podminky / Enviromental parameters for display

teplota (°C) / temperature (°C) 23*2(

S0 +5%
relatival vihkost (%) / relative Rumidity {36) ... s i isssesmsess shosst sossasssessssssas

osvétleni (Ix) / ilumination (Ix) 50

w‘ -
UV zéafeni (pW.Im™) / UV fevel (uW.im™). “’“lm e —

Stav viech pfedmétl v okamiiku pfedani vypulijéiteli je bezvadny. Pfedméty nevykazuji Zddnd
poskozeni. / The condition of all items at the time of handover to the borrower is impeccable. The
items show no damage.

Protokol vyhotovil(a) / Reported by

PhDr, Jitka Zamrzlovi
jméno / name

Praha, 23, 10, 2025
R Y L . 0 e T

podpis / signature

Stranka 30 z 32



o4

Smlouva o vypUijcce

i

Plilohat. .....

POSTOVNI

MUZEUM \S . 7

PROTOKOL O STAVU 2D SBIRKOVYCH PREDMETU
Condition report on 2D collection objects

OR19727_pof026, OR19728 _pofi26, OR19733_pofi26FDC
INVENTAITT ESIA [ 1NV, INO. covosiiteeeemsasiesssessss s sasss s et e e b0 180400 s b 000

1. Podminky pfepravy / Packing and transport requirements

Obalovy materidl / Packing Material

O fotie/ foit [ ochranny pielep skia / sofety tape on glass
[0 vinité lepenka / corrugated cardboard krabice / box

[@ desky / folder [ bedna / crate

D bublinkova félie / bubble wrap D klimabedna / climatised crate

[:] jiné podminky prepravy / other transpart requirements

automobil
Zplsob pFepravy / Way of transport

2. Podminky vystaveni / Display requirements

m Predmét bude vystaven ve vitriné / The object is to be displayed inside an exhibit case
[Z] Pfedmét nebude vystaven plsobeni denniho svétla / Ne natural light will fall on the object
E] Viyména originalu 2a kopil / replacement of the original with a copy  datum /date ...........orcreernene

Adjustace / Mounting
[0 #dnd/ no [7] rdm / frame
[Z] podloika / support m pod sklo / under glass
[] stojének /stand pod plexisklo / under plexiglass
[7] pasparta / passe-partout
jiné / other. S e e

Stranka 31 z 32



o4

Smlouva o vypUijcce

Strana2 /2

Klimatické podminky / Enviromental parameters for display

teplota (°C) / temperature (°C) 23*2(

S0 +5%
relatival vihkost (%) / relative Rumidity {36) ... s i isssesmsess shosst sossasssessssssas

osvétleni (Ix) / ilumination (Ix) 50

w‘ -
UV zéafeni (pW.Im™) / UV fevel (uW.im™). “’“lm e —

Stav viech pfedmétl v okamiiku pfedani vypulijéiteli je bezvadny. Pfedméty nevykazuji Zddnd
poskozeni. / The condition of all items at the time of handover to the borrower is impeccable. The
items show no damage.

Protokol vyhotovil(a) / Reported by

PhDr, Jitka Zamrzlovi
jméno / name

Praha, 23, 10, 2025
R Y L . 0 e T

podpis / signature
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